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Crans Aviation Holdings SA [Crans Aviation Holdings Ltd], 2
Geneve, rue Rousseau 38, 1201 Geneve, CH-660-1921010-1. Nou-
velle société anonyme. Statuts du 21.07.2010. But: détention de par-
ticipations dans tous les types d’entreprises et sociétés, de méme que
toutes opérations financieres, en particulier la constitution, le con-
trole, I"acquisition, le financement, la détention ou la cession d’ent-
reprises ou sociétés, a I'exclusion d’opérations soumises 2 1a LFAIE
(cf. statuts pour but complet). Capital-actions: CHF 1’000°000,
entierement libéré, divisé en 1’000 actions de CHF 1’000, nominati-
ves. Apport en nature: selon contrat du 21.07.2010, I'intégralité du
capital-actions de Crans Aviation SA (CH-660-1871010-1), s0it 1’000
actions de CHF 1°000, nominatives, pour une valeur de CHF
1°000°000, en contrepartie duquel sont remises 1’000 actions de CHF
1’000, nominatives. Organe de publication: Communication aux
actionnaires: Feuille Officielle Suisse du Commerce. Communica-
tion aux actionnaires: par écrit ou par courriel. Administration:
Rushton Harris Tammy, de Grande-Bretagne, 2 Geneve, présidente,
et Morin Peter, de Grande-Bretagne, a Jersey, GB, tous deux avec
signature individuelle. Organe de révision: SOFIREGE SA (CH-660-
1590996-3), 2 Genéve.
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